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I DALIS. BENDRIEJI NURODYMAI
1. Struktiira

1. Siame priede pateikiami nurodymai su turtu susiety Zetony ir elektroniniy pinigy Zetony
emitentams dél informacijos pateikimo.

2. §j prieda sudaro trys $ablony grupés:
(a) nuosavos 1ésos (S 09.01 ir S 09.02);
(b) turto rezervo sudéties terminy atitikimas (S 03.03);
(c) papildoma reikSmingumo vertinimo informacija (S 10.01, S 10.02 ir S 10.03).

3. Kiekvienam $ablonui pateikiamos nuorodos j teisés aktus. Siame priede pateikta
iSsamesné informacija apie bendresnius informacijos teikimo pagal kiekviena Sablony
grupe aspektus ir nurodymai dél konkreciy pozicijy.

4. Nurodymuose laikomasi ios bendros Zyméjimo tvarkos: {Sablonas; eiluté; stulpelis; z
asis}. Kai Sablonus sudaro tik vienas stulpelis, nurodomos tik eilutés: {Sablonas; eiluté},
jei taikoma, su z asimi.

5. Siuose $ablonuose, jei nurodyta, emitentai turéty pateikti informacija, kuria su jais
pasidalija kriptoturto paslaugy teikéjai.

II. Informacijos teikimo apimtis

6. Informacijg teikia su turtu susiety zetony ir elektroniniy pinigy Zetony emitentai,
kuriems taikomas Reglamentas (ES) 2023/11141.

7. Emitentai turéty pateikti Siame priede nurodytus taikomus Sablonus atskiriant su turtu
susiety zetony arba elektroniniy pinigy Zetony paslaugas.

8. Prie pateikty duomeny emitentai turéty pridéti $ig informacija:

(a) ataskaitos pateikimo data ir ataskaitinis laikotarpis;
(b) ataskaitose naudojama valiuta;

(c) juridiniy asmeny atveju — emitento juridinio asmens identifikatorius (LEI), o fiziniy
asmeny atveju — buveinés valstybéje naréje taikomas oficialus nacionalinis
identifikavimo numeris;

(d) Zetono tipas, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/1114 3 straipsnio 1 dalies 6 ir 7
punktuose, ir susijes Zetono identifikavimo kodas, nuoroda arba pavadinimas, jei toks

12023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky, kuriuo
i8 dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES)
2019/1937, (OL L 150, 2023 6 9, p. 40).



(e)

)

kodas, nuoroda arba pavadinimas yra Zinomas, remiantis Reglamento (ES) 2023/1114
6 straipsnyje paskelbta zetono baltgja knyga, dél kurios teikiamos ataskaitos;

ar zetonai susieti tik su oficialiomis valiutomis, ar tik su kitomis neoficialiomis
valiutomis, ar ir su oficialiomis, ir su kitomis neoficialiomis valiutomis (dviejy
ankstesniy varianty derinys);

ar zetonas yra priskiriamas prie reikSmingy pagal Reglamento (ES) 2023/1114 43 ar 56
straipsnius;

ar emitentas i$ kriptoturto paslaugy teikéjy, kai taikoma, negavo III priede nurodytos
informacijos pagal $iy gairiy IV priede i8déstytus nurodymus.



II DALIS. NUOSAVOS LESOS (S 09.01 ir S 09.02)

I1I.

Iv.

Bendrosios pastabos dél S 09.01 Sablono

9.

S 09.01 sablone, kai taikoma pagal Reglamento (ES) 2023/1114 35 ir 58 straipsniuose
nustatytus reikalavimus, pateikiama su emitenty nuosavomis 1éSomis susijusi
informacija apie Zetonus, apie kuriuos teikiama informacija. Sig informacija teikia su
turtu susiety Zetony emitentai, elektroniniy pinigy jstaigos, leidziancios reikSmingus
elektroniniy pinigy Zetonus, ir, jei to reikalauja kompetentinga institucija pagal
Reglamento (ES) 2023/1114 58 straipsnio 2 dalj, elektroniniy pinigy istaigos,
leidziancios elektroniniy pinigy zetonus, kurie néra reikSmingi.

Nurodymai dél konkreciy S 09.01 Sablono pozicijy

Eilute

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0010

Minimalios nuosavu 1é§u sumos reikalavimas ataskaitine diena

Minimali nuosavy léSy reikalavimy suma ataskaiting diena, vadovaujantis
Reglamento (ES) 2023/1114 35 straipsnio 1 dalimi, o reikSmingy Zetony atveju taip
pat atsizvelgiant j Reglamento (ES) 2023/1114 45 straipsnio 5 dalj.

0020

Rezervinio turto vidutiné suma

Vidutin¢ rezervinio turto suma, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1114 36
straipsnyje ir Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 36 straipsnio 4 dalyje
priimtuose reguliavimo standartuose, apskai¢iuota uz paskutinius Se§is ménesius nuo
ataskaitinés dienos, laikantis Reglamento (ES) 2023/1114 35 straipsnio 1 dalies
nurodymy, [,,<...>rezervinio turto vidutiné suma yra rezervinio turto vidutiné suma
kiekvienos kalendorinés dienos pabaigoje, apskaiciuota uz praéjusius Sesis
ménesius‘].

0030

Ketvirtadalis praéjusiu metu pastoviuju pridétiniu iSlaidu

Ketvirtadalis pra¢jusiy mety pastoviyjy pridétiniy islaidy pagal Reglamento (ES)
2023/1114 35 straipsnio 1 dalj. Kaip i§samiau nurodyta tame paciame straipsnyje, Si
suma [,,...turi biiti kasmet persvarstoma ir apskaiciuojama pagal Reglamento (ES)
2023/1114 67 straipsnio 3 dalj. ‘).

0040

Nuosavu léSu suma ataskaitine diena

Nuosavy &Sy suma, apskaiCiuota ataskaiting dieng pagal Reglamento (ES) 2023/114
35 straipsnj.

0050

Papildomi nuosavu 1¢Su reikalavimai

Jei taikoma, reikalaujama papildoma nuosavy 1é8y reikalavimy suma apskai¢iuojama
pagal Reglamento (ES) 2023/1114 35 straipsnio 1-3 dalis.




0060 Papildomi  nuosavu  1éSu  reikalavimai  atsizvelgiant §  testavimo
nepalankiausiomis salygomis rezultatus
Papildoma nuosavy 1éSy reikalavimy suma apskai¢iuojama pagal Reglamento
(ES) 2023/1114 35 straipsnio 5 dalj.

0070 Nuosavu léSu sumos ir rezervinio turto vidutinés sumos santykis

Nuosavy léSy suma, nurodyta Sio Sablono 0040 eilutgje, padalinta i$ vidutinés
rezervinio turto sumos, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1114 36 straipsnyje ir
Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 36 straipsnio 4 dalj priimtuose
reguliavimo standartuose.

Vidutiné rezervinio turto suma, apskai¢iuojama pagal Reglamento (ES) 2023/1114
35 straipsnio 1 dalj: [,,<..>rezervinio turto vidutiné suma yra rezervinio turto
vidutiné suma kiekvienos kalendorinés dienos pabaigoje, apskaiciuota uz praéjusius
SeSis menesius.*].

V.  Bendrosios pastabos dél S 09.02 sablono

10. S 09.02 sablone, kai taikoma, pagal Reglamento (ES) 2023/1114 35 ir 58 straipsniy

reikalavimus, pateikiama emitenty bendro 1 lygio nuosavo kapitalo sudétis, susijusi su
jy turimy nuosavy 1ésy suma, susijusi su Zetonais, apie kuriuos teikiama informacija. Sig
informacija teikia su turtu susiety Zetony emitentai, elektroniniy pinigy jstaigos,
leidZiancios reikSmingus elektroniniy pinigy zetonus, ir, jei to reikalauja kompetentinga
institucija pagal Reglamento (ES) 2023/1114 58 straipsnio 2 dalj, elektroniniy pinigy
istaigos, leidZiancios elektroniniy pinigy Zetonus, kurie néra reikSmingi.

VI.  Nurodymai dél konkreciy S 09.02 sablono poziciju

Eiluté Nuorodos i teisés aktus ir nurodymai

0010 Bendras 1 lygio nuosavas kapitalas
Remiantis Reglamento (ES) 2023/1114 35 straipsnio 2 dalimi — bendras 1 lygio
nuosavas kapitalas pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (KRR) 2630 straipsnius2.
Sis straipsnis turi biiti nurodytas Sioje eilutéje be jokiy atskaitymy.

0020 Kapitalo priemonés, atitinkancios CET1 kapitalo reikalavimus

Remiantis Reglamento (ES) 2023/1114 35 straipsnio 2 dalimi kapitalo priemonés,
kurios gali buti laikomos bendro 1 lygio nuosavu kapitalu pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 26-30 straipsnius. Sis straipsnis turi biiti nurodytas Sioje eilutéje be
jokiy atskaitymy.

2 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.575/2013 dél prudenciniy
E%ikglgvzimq kregi%to) jstaigoms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176,
1 7, p- 1-337).




0030 Nepaskirstytasis pelnas
Remiantis Reglamento (ES) 2023/1114 35 straipsnio 2 dalimi — nepaskirstytasis
pelnas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26-30 straipsniuose. Sis
straipsnis turi bliti nurodytas $ioje eilutéje be jokiy atskaitymy.

0040 Sukauptos kitos bendrosios pajamos
Pagal Reglamento (ES) 2023/1114 35 straipsnio 2 dalj — sukauptos kitos bendrosios
pajamos, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26-30 straipsniuose. Sis
straipsnis turi biiti nurodytas Sioje eilutéje be jokiy atskaitymy.

0050 Kiti rezervai
Pagal Reglamento (ES) Nr. 2023/1114 35 straipsnio 2 dalj, kiti rezervai pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26-30 straipsnius. Sis straipsnis turi bliti nurodytas
Sioje eilutéje be jokiy atskaitymy.

0060 Visos Kkitos reikalavimus atitinkancios 1éSos
Pagal Reglamento (ES) 2023/1114 35 straipsnio 2 dalj visos kitos reikalavimus
atitinkan¢ios, bet nenurodytos S$io Sablono 0020-0050 -eilutése, 1éSos pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26-30 straipsnius. Sis straipsnis turi biti nurodytas
Sioje eilutgje be jokiy atskaitymy.

0070 Atskaitymai
Remiantis Reglamento (ES) Nr. 2023/1114 35 straipsnio 2 dalimi, atskaitymai pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 36 straipsnj, netaikant to paties reglamento 46
straipsnio 4 dalyje ir 48 straipsnyje nurodyty ribiniy iSim¢iy.

III DALIS. REZERVINIO TURTO TERMINU ATITIKIMAS (S 03.03)

VII. Bendrosios pastabos dél S 03.03 Sablono

11.

12.

Atitinkamas turtas, gaunamy pinigy srautai ir netenkamy pinigy srautai, kaip aprasyta
atitinkamose Sio Sablono eilutése, turéty buti paskirstyti tarp dvylikos laiko intervaly,
kaip apraSyta atitinkamuose §io Sablono stulpeliuose, pagal jy likutinj sutartinj terming
ataskaitinés datos atzvilgiu, kai dienos, savaités ir ménesiai atitinkamai reiskia darbo
dienas, kalendorines savaites ir kalendorinius ménesius. Taip pat reikéty jtraukti
atvirkStinio atpirkimo sandorius, kuriuos galima nutraukti, ir grynuosius pinigus,
kuriuos galima atsiimti i§ anksto pranesus apie kiekvieng terming, atitinkantj kiekvieng
laiko intervalg.

Su turtu susiety zetony ir elektroniniy pinigy Zetony emitentai turéty pranesti turto
rinkos vertg arba, jei taikoma, turto suma, netenkamy pinigy srautus ir gaunamy pinigy
srautus. Nurodant rinkos verte:

(a) turéty biti atsizvelgiama j grynuosius netenkamy pinigy srautus ir gaunamy pinigy

srautus, kurie atsirasty, jei apsidraudimo sandoris biity nutrauktas anksciau laiko,
jskaitant iSvestines finansines priemones, kuriomis apsidraudziama nuo skirtumo tarp




VIII.

rezervinio turto rinkos vertés poky¢io ir turto, su kuriuo susietas Zetonas, rinkos vertés
poky¢io;

(b) neturéty biiti atsizvelgiama j teisés aktuose nustatytus jvertinimus mazesne nei rinkos

13.

14.

15.

16.

verte.

Paprastai emitentai Sablone turéty nurodyti teigiamas vertes, taciau reikéty atsizvelgti i
iSimtis iSvestiniy finansiniy priemoniy nuo 0480 iki 0540 eilutés atveju, kai reikia
nurodyti iSvestiniy finansiniy priemoniy daliy gryngsias vertes.

Turto, apie kurj pranesama 0010-0180 ecilutése, duomenys neturéty biti teikiami
atsizvelgiant | panaikinimo mechanizma, kaip apibrézta Komisijos pagal Reglamento
(ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 6
straipsnyje.

Elektroniniy pinigy jstaigos, iSleidziancios elektroniniy pinigy zetonus, kurie yra
nereikSmingi ir kurios neprivaléjo laikytis turto rezervo reikalavimo pagal Reglamento
(ES) 2023/1114 58 straipsnio 2 dalj, turéty pateikti §j Sablong su duomenimis, susijusiais
su indeliy kredito jstaigose suma ir labai likvidziy finansiniy priemoniy, kurias jos turéty
turéti pagal Reglamento (ES) 2023/1114 54 straipsnio b punkta, rinkos verte. Tokiais
atvejais reikéty neatsizvelgti | Sio Sablono konkreciy eiluciy instrukcijose pateiktus
nurodymus dél rezervinio turto, o emitentai, kuriems jis taikomas, turéty atsizvelgti j
pirmiau minéto Reglamento (ES) 2023/1114 54 straipsnio b punkto reikalavimus.

Emitentai visuose $io Sablono punktuose pateikia duomenis teikiamoje informacijoje
nurodoma valiuta, neatsizvelgiant j faktine ty punkty denominavimo valiuta. Siais
tikslais punktai, kurie néra iSreiksti teikiamoje informacijoje nurodoma valiuta, turéty
buti perskai¢iuojami ] teikiamoje informacijoje nurodomg valiutg ataskaiting data
taikomag ECB momentinj valiutos kursg. Emitentai taip pat atskirai nurodo Sio Sablono
punktus, kurie iSreiksti ta pacia valiuta ir pateikti jy denominavimo valiuta, atitinkamai
nustatydami susijusia z asies verte.

Nurodymai dél konkreciy S 03.03 Sablono pozicijuy

Stulpelis

Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

0010

IKi 1 dienos

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas pagal sutartj yra ne ilgesnis kaip viena diena, palyginti su ataskaitine data.

0020

Ilgesnis nei 1 dienos, bet ne ilgesnis nei 5 dieny

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei viena diena, bet ne ilgesnis nei penkios dienos, palyginti su
ataskaitine data.




0030

Ilgesnis nei 5 dienu, bet ne ilgesnis nei 2 savaiciu

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei penkios dienos, bet ne ilgesnis nei dvi savaités, palyginti
su ataskaitine data.

0040

Ilgesnis nei 2 savaiciu, bet ne ilgesnis nei 3 savaiciu

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei dvi savaités, bet ne ilgesnis nei trys savaités, palyginti su
ataskaitine data.

0050

Ilgesnis nei 3 savaiciu, bet ne ilgesnis nei 1 ménesio

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei trys savaites, bet ne ilgesnis nei vienas ménuo, palyginti su
ataskaitine data.

0060

Ilgesnis nei 1 ménesio, bet ne ilgesnis nei 2 ménesiuy

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei vienas ménuo, bet ne ilgesnis nei du ménesiai, palyginti su
ataskaitine data.

0070

Ilgesnis nei 2 ménesiy, bet ne ilgesnis nei 3 ménesiy

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei du ménesiai, bet ne ilgesnis nei trys ménesiai, palyginti su
ataskaitine data.

0080

Ilgesnis nei 3 ménesiy, bet ne ilgesnis nei 6 ménesiy

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei trys ménesiai, bet ne ilgesnis nei Se$i ménesiai, palyginti su
ataskaitine data.

0090

Ilgesnis nei 6 ménesiu, bet ne ilgesnis nei 12 ménesiy

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei $eSi ménesiai, bet ne ilgesnis nei dvylika ménesiy, palyginti
su ataskaitine data.

0100

Ilgesnis nei 12 ménesiy, bet ne ilgesnis nei 36 ménesiy

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei dvylika ménesiy, bet ne ilgesnis nei trisdeSimt Sesi
ménesiai, palyginti su ataskaitine data.

0110

Ilgesnis nei 36 ménesiu, bet ne ilgesnis nei 60 ménesiu

Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei trisdeSimt SeSiy ménesiy, bet ne ilgesnis nei SesiasdeSimt
ménesiy, palyginti su ataskaitine data.




Ilgiau nei 60 ménesiu

0120 Atitinkamas turtas, gaunamy ir netenkamy pinigy srautai, kuriy atskiras likutinis
terminas yra ilgesnis nei SeSiasdeSimt ménesiy, palyginti su ataskaitine data.

Eilutés Nuorodos i teisés aktus ir nurodymai
Monetos ir banknotai

0010 . . . . . .
Visa ] rezervinj turtg jtraukty monety ir banknoty suma.
Indéliai kredito jstaigose

0020 . . . . . . . .
Kredito jstaigose laikomo rezervinio turto indéliy suma.
COS1

0030 0020 eilutéje nurodyty indéliy kredito jstaigose, kurioms iSoriné kredito rizikos
vertinimo institucija yra priskyrusi 1 kredito kokybés zingsnj (CQS), suma.
COS2

0040 0020 eilutéje nurodyty indéliy kredito jstaigose, kurioms iSoriné kredito rizikos
vertinimo institucija yra priskyrusi 2 kredito kokybés zingsnj (CQS), suma.
COS3

0050 0020 eilutéje nurodyty indéliy kredito jstaigose, kurioms iSoriné kredito rizikos
vertinimo institucija yra priskyrusi 3 kredito kokybés zingsnj (CQS), suma.
COS4+

0060 0020 eilutéje nurodyty indéliy kredito jstaigose, kurioms iSoriné kredito rizikos
vertinimo institucija yra priskyrusi 4 ar zemesnio kredito kokybés Zingsnj (CQS),
suma.
Be iSorinés kredito rizikos vertinimo institucijos priskirto kredito kokybés
Zingsnio

0070 - . o o L
0020 eilutéje nurodyty indéliy kredito jstaigose, kurioms iSoriné kredito rizikos
vertinimo institucija néra priskyrusi kredito kokybés Zingsnio, suma.
BirZos prekés

0080 Birzos prekiy arba fondy, kurie investuoja j birzos prekes siekdami sekti susiety
birzos prekiy, laikomy turto rezerve, kaing, akcijy rinkos verté.
Turtas, kurj sudaro reikalavimai centriniams bankams arba kuriam suteiktos
ju garantijos

0090 Labai likvidziy finansiniy priemoniy, esaniy turto rezerve, kaip apibrézta

Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy
reguliavimo standarty 2 straipsnyje, kurios yra reikalavimai centriniams bankams
arba uZz kuriuos garantuoja centriniai bankai, nurodyti Komisijos deleguotojo

9




reglamento (ES) 2015/61 10 straipsnio 1 dalies b ir d punktuose, suma arba rinkos
vertes.

0100

Turtas, kurj sudaro reikalavimai centrinés valdZios institucijoms arba kuriam
suteiktos ju garantijos

Labai likvidziy finansiniy priemoniy, esanéiy turto rezerve, kaip apibréZta
Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy
reguliavimo standarty 2 straipsnyje, kurios yra reikalavimai centriniams bankams
arba uz kuriuos garantuoja centriné valdzia, nurodytos Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 10 straipsnio 1 dalies c ir d punktuose, rinkos verte.

0110

Turtas, kuri sudaro reikalavimai regioninés valdZios ar vietos valdZios
institucijoms arba kuriam suteiktos ju garantijos

Labai likvidziy finansiniy priemoniy, esanéiy turto rezerve, kaip apibréZta
Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy
reguliavimo standarty 2 straipsnyje, kurios yra reikalavimai centriniams bankams
arba uz kuriuos garantuoja regioniné valdzia ar vietos valdzios institucijos,
nurodytos Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10 straipsnio 1 dalies ¢
punkte, rinkos verté.

0120

Turtas, kurj sudaro reikalavimai vieSojo sektoriaus subjektams arba kuriam
suteiktos ju garantijos

Labai likvidziy finansiniy priemoniy, esaniy turto rezerve, kaip apibrézta
Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy
reguliavimo standarty 2 straipsnyje, kurios yra reikalavimai centriniams bankams
arba uz kuriuos garantuoja vieSojo sektoriaus subjektai, nurodyti Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, rinkos verté.

0130

Turtas, kurj sudaro reikalavimai Kredito istaigoms (valstybés narés valdZios
saugomoms skatinamuju paskoluy teikéjoms) arba Kuriam suteiktos ju

garantijos

Labai likvidziy finansiniy priemoniy, esaniy turto rezerve, kaip apibrézta
Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy
reguliavimo standarty 2 straipsnyje, kurias iSleidzia kredito jstaigos, nurodytos
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10 straipsnio 1 dalies e punkte,
rinkos verte.

0140

Turtas, kurj sudaro reikalavimai daugiaSaliams plétros bankams ir
tarptautinéms organizacijoms arba kuriam suteiktos ju garantijos

Labai likvidziy finansiniy priemoniy, esaniy turto rezerve, kaip apibrézta
Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy
reguliavimo standarty 2 straipsnyje, kurios yra reikalavimai daugiaSaliams plétros
bankams ir tarptautinéms organizacijoms, arba kuriems suteiktos jy garantijos,

32014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/61, kuriuo dél kredito jstaigoms taikomo
padengimo likvidziuoju turtu reikalavimo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 575/2013 (OL L 11, 2015 1 17, p. 1-36).
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nurodytos Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10 straipsnio 1 dalies ¢
punkte, rinkos verté.

0150

Reikalavimus atitinkantys Kkolektyvinio investavimo subjekto investiciniai
vienetai

Labai likvidziy finansiniy priemoniy, esanéiy turto rezerve, kaip apibréZta
Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy
reguliavimo standarty 2 straipsnyje, rinkos verté, atitinkanti Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2015/61 15 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas KIS akcijas arba
investicinius vienetus. Cia taip pat turéty bati nurodoma KIPVPS investiciniy
vienety, esanCiy turto rezerve, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2023/1114 38
straipsnio 2 dalyje, rinkos verté.

0160

Itin aukStos kokybés padengtosios obligacijos

Labai likvidziy finansiniy priemoniy, esaniy turto rezerve, kaip apibrézta
Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy
reguliavimo standarty 2 straipsnyje, rinkos verté, sudaranti itin auk$tos kokybés
padengty obligacijy, nurodyty Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/61 10
straipsnio 1 dalies f punkte, pozicijas.

0170

Kitos labai likvidZios finansinés priemonés, su kuriomis susietas turtas

Labai likvidziy finansiniy priemoniy, esanciy turto rezerve, su kuriuo susietas turtas,
rinkos verté, kuriai taikomas Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38
straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a
punkto iii papunktis.

0180

Kitas rezervinis turtas

Bet kokio kito turto i§ Reglamento (ES) 2023/1114 36 straipsnyje nurodyto turto
rezervo suma / rinkos verteé.

0190

Atvirkstinio atpirkimo sandoriai

0200

Gaunamu pinigu srautai

Grynyjy gaunamy pinigy srautai i atvirkstinio atpirkimo sandoriy suma.

0210

Netenkamy uZtikrinimo priemoniy srautai

Uztikrinimo priemoniy, netenkamy dél atvirkstinio atpirkimo sandoriy, rinkos verté.

0220

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimty
techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti

Atvirkstiniy atpirkimo sandoriy metu gauto uzstato rinkos verté, nurodyta 0090-
0150 eilutése.
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0230

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimtu
techniniu reguliavimo standartu 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkti

Atvirkstiniy atpirkimo sandoriy metu gauto uzstato rinkos verté, nurodyta 0160
eilutéje.

0240

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimtu
techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunkti

Atvirkstiniy atpirkimo sandoriy metu gauto uzstato rinkos verté, nurodyta 0170
eilutéje.

0250

Kitas rezervinis turtas

Atvirkstiniy atpirkimo sandoriy metu gauto uzstato rinkos verté, nurodyta 0180
eilutéje.

0260

Kitas turtas (nerezervinis turtas)

Atvirkstiniy atpirkimo sandoriy metu gauto uzstato, nejtraukto i rezervinj turta,
rinkos verte.

0270

Atpirkimo sandoriai

0280

Netenkamu pinigu srautai

Netenkamy pinigy srauty iS atpirkimo sandoriy suma.

0290

Gaunamy uZtikrinimo priemoniy srautai

Gaunamy uztikrinimo priemoniy i§ atpirkimo sandoriy rinkos verté.

0300

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimtu
techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti

Uztikrinimo priemoniy i$ atpirkimo sandoriy, kurios, jei nebtty apsunkintos, biity
laikomos rezerviniu turtu pagal Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38
straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktj, rinkos verté.

0310

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimtu
techniniu reguliavimo standartu 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkti

UZztikrinimo priemoniy i$ atpirkimo sandoriy, kurios, jei nebtty apsunkintos, biity
laikomos rezerviniu turtu pagal Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38
straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktj, rinkos verte.

0320

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimtu
techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunkti

Uztikrinimo priemoniy i§ atpirkimo sandoriy, kurios, jei nebiity apsunkintos, biity
laikomos rezerviniu turtu pagal Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38
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straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a
punkto iii papunktj, rinkos verte.

Kitas rezervinis turtas

Uztikrinimo priemoniy i§ atpirkimo sandoriy, kurios, jei nebiity apsunkintas, biity

0330 laikomos kitu rezerviniu turtu, nei numatyta Komisijos pagal Reglamento (ES)
2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio
1 dalies a punkto i, ii arba iii papunk¢iuose, rinkos verté.
Kitas turtas (nerezervinis turtas)
0340 Uztikrinimo priemoniy i§ atpirkimo sandoriy, kuris net ir neapsunkintas nebiity
laikomas rezerviniu turtu, rinkos verte.
0350 UZtikrinimo priemone padengti apsikeitimo sandoriai
Netenkamuy uZtikrinimo priemoniy srautai
0360 Netenkamy uztikrinimo priemoniy srauty i§ uZtikrinimo priemone padengty
apsikeitimo sandoriy, rinkos verté.
Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimty
0370 techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti
Uztikrinimo priemone padengty apsikeitimo sandoriy metu gauto uzstato rinkos
verté, nurodyta 0090-0150 eilutése.
Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimt
0380 techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkti
Uztikrinimo priemone padengty apsikeitimo sandoriy metu gauto uzstato rinkos
verté, nurodyta 0160 eilutéje.
Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimt
0390 techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunkti
Uztikrinimo priemone padengty apsikeitimo sandoriy metu gauto uzstato rinkos
verté, nurodyta 0170 eilutéje.
Kitas rezervinis turtas
0400 Uztikrinimo priemone padengty apsikeitimo sandoriy metu gauto uzstato rinkos
verté, nurodyta 0180 eilutéje.
Kitas turtas (nerezervinis turtas)
0410 Uztikrinimo priemone padengty apsikeitimo sandoriy metu gauto uzstato, nejtraukto
] rezervinj turta, rinkos verté.
Gaunamy uZtikrinimo priemoniy srautai
0420

Gaunamy uztikrinimo priemoniy srauty i§ uztikrinimo priemone padengty
apsikeitimo sandoriy, rinkos verte.
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0430

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimt

techniniu reguliavimo standartu 2 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti

UZztikrinimo priemoniy i$ atpirkimo sandoriy, kurios, jei nebtty apsunkintos, biity
laikomos rezerviniu turtu pagal Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38
straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktj, rinkos verté.

0440

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimtu
techniniu reguliavimo standartu 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkti

Uztikrinimo priemoniy i§ atpirkimo sandoriy, kurios, jei nebiity apsunkintos, biity
laikomos rezerviniu turtu pagal Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38
straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktj, rinkos verte.

0450

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimtu
techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunkti

Uztikrinimo priemoniy i§ atpirkimo sandoriy, kurios, jei nebiity apsunkintos, biity
laikomos rezerviniu turtu pagal Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38
straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a
punkto iii papunktj, rinkos verte.

0460

Kitas rezervinis turtas

UZztikrinimo priemoniy i$ atpirkimo sandoriy, kurios, jei nebtty apsunkintos, biity
laikomos kitu rezerviniu turtu, rinkos verté.

0470

Kitas turtas (nerezervinis turtas)

Uztikrinimo priemoniy i§ atpirkimo sandoriy, kuris net ir neapsunkintas nebiity
laikomas rezerviniu turtu, rinkos verte.

0480

Apsidraudimo iSvestinés finansinés priemonés

Grynieji netenkamy pinigy srautai arba grynieji gaunamy pinigy srautai, kurie
atsirasty anksc¢iau laiko uzbaigus labai likvidZiy finansiniy priemoniy apsidraudimo
iSvestiniy finansiniy priemoniy, kaip nurodyta Komisijos pagal Reglamento (ES)
2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 4 straipsnyje,
arba apsidraudimo i$vestiniy finansiniy priemoniy, susijusiy su turtu, susietu su
Zetonais, kaip nurodyta Komisijos pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio
5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 3 straipsnyje.

Siuos grynuosius netenkamy pinigy arba gaunamy pinigy srautus reikéty jtraukti i
straipsniy, S$iame Sablone pateikiamy kaip rezervinis turtas, rinkos vertg.

0490

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimtu
techniniu reguliavimo standartu 2 straipsnio 1 dalies a punkto i papunkti

0480 eilutéje nurodyta apsidraudimo iSvestiniy finansiniy priemoniy suma, kai
apdraustasis straipsnis numatytas pagal Komisijos pagal Reglamento (ES)
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2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio
1 dalies a punkto i papunkt;.

0500

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimtu
techniniu reguliavimo standartu 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkti

0480 eilutéje nurodyta apsidraudimo iSvestiniy finansiniy priemoniy suma, kai
apdraustasis straipsnis numatytas pagal Komisijos pagal Reglamento (ES)
2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio
1 dalies a punkto ii papunkt;.

0510

Turtas pagal Reglamento (ES) 2023/1114 38 straipsnio 5 dali Komisijos priimt

techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunkti

0480 eiluteje nurodyta apsidraudimo iSvestiniy finansiniy priemoniy suma, kai
apdraustasis straipsnis numatytas pagal Komisijos pagal Reglamento (ES)
2023/1114 38 straipsnio 5 dalj priimty techniniy reguliavimo standarty 2 straipsnio
1 dalies a punkto iii papunkt;.

0520

BirZos prekés

ISvestiniy apsidraudimo priemoniy suma, nurodyta 0480 eilutéje, kai apdraustasis
straipsnis yra birzos prekés.

0530

Kitas rezervinis turtas

ISvestiniy apsidraudimo priemoniy suma, nurodyta 0480 eilutéje, kai apdraustasis
straipsnis yra kitas rezervinis turtas, nei numatyta 0490, 0500, 0510 arba 0520
eilutése.

0540

ISvestinés ne apsidraudimo priemonés

Grynieji netenkamy pinigy srautai arba grynieji gaunamy pinigy srautai, kurie
atsirasty anksCiau laiko uzbaigus visas iSvestines finansines priemones, kaip
apibréZzta Reglamento (ES) Nr. 600/2014" 2 straipsnio 1 dalies 29 punkte, neskirtas
rezerviniam turtui apdrausti.

z asSis

Nuorodos i teisés aktus ir nurodymai

Valiuta

Emitentas, vadovaudamasis 16 pastraipa, turi nurodyti, kuriai valiutai taikomas
pateiktas Sablonas.

42014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy
rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12).
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IV DALIS. PAPILDOMA REIKSMINGUMO VERTINIMO INFORMACIJA (S 10.01,
S 10.02 ir S 10.03)

IX. Bendrosios pastabos dél S 10.01 Sablono

17. S 10.01 Sablone pateikiama informacija, reikalinga reikSmingumo vertinimui pagal
Reglamento (ES) 2023/1114 43 straipsnj ir Komisijos deleguotaji reglamenta (ES)
2024/15065, kuri nepateikta jokiuose kituose Sablonuose pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) 2024/29026 arba kitose $iy gairiy priedo dalyse.

X.  Nurodymai dél konkreciy S 10.01 $ablono poziciju

Eilutés Nuorodos j teisés aktus ir nurodymai

Zetono rinkos Kkapitalizacija ES

Pagal Reglamento (ES) 2023/1114 43 straipsnio 1 dalies b punktg Zetono rinkos
kapitalizacija ataskaitinio laikotarpio pabaigoje.

0010 Pateikiama informacija tik apie zetono rinkos kapitalizacija ES.

Tais atvejais, kai tg patj zetong iSleidzia skirtingi emitentai ES arba uz ES riby,
turéty buti nurodoma visy emitenty ES arba uz ES riby iSleisto Zetono rinkos
kapitalizacija ES.

Zetono rinkos kapitalizacija tarptautiniu mastu uz ES ribu

Vadovaujantis Reglamento (ES) 2023/1114 43 straipsnio 1 dalies b punktu ir, kaip
smulkiau nurodyta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2024/1506 2 straipsnio
1 dalies ¢ punkte, Zetono rinkos kapitalizacija tarptautiniu mastu ataskaitinio

0020 laikotarpio pabaigoje.
Reikia pranest Pateikiama informacija tik apie zetono rinkos kapitalizacijg uz ES

riby.

Tais atvejais, kai tg pat] Zetong iSleidzia skirtingi emitentai ES arba uz ES riby, ¢ia
turéty biiti nurodoma visy emitenty ES arba uz ES riby iSleisto zetono rinkos
kapitalizacija ne ES.

52024 m. vasario 22 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2024/1506, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 papildomas nustatant tam tikrus su turtu susiety Zetony ir e. pinigy Zetony
priskyrimo prie reikSmingy kriterijus FOL L, 2024/1506, 2024 5 30).

6 2024 m. lapkricio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2024/2902, kuriuo nustatomi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/1114 taikymo techniniai jgyvendinimo standartai, susije su
pranesimu apie su turtu susietus Zetonus ir e. pinigy Zetonus, iSreikStus valiuta, kuri néra oficiali valstybés narés
valiuta (OL L, 2024/2902, 2024 11 28).
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Emitento paskyrimas ..pagrindiniy platformos paslauguy® ,.prieigos valdytoju“
pagal Reglamenta (ES) 2022/1925z2

Nurodoma, ar tenkinami Reglamento (ES) 2023/1114 43 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodyti reikSmingumo kriterijai, pasirenkant reik§me¢ ,,Taip* arba ,,Ne*.

0030

Kitu, su turtu susiety Zetonu arba e. pinigu, Zetonu iSleidimas

Nurodoma, ar pagal Reglamento (ES) 2023/1114 43 straipsnio 1 dalies g punkte
0040 nurodytus reikSmingumo kriterijus emitentas yra isleides daugiau nei vieng su turtu
susietg zetong ir (arba) elektroniniy pinigy Zetong, pasirenkant reikSme ,, Taip* arba
,.Ne“.

Emitento teikiama Kriptoturto paslauga

Nurodoma, ar pagal Reglamento (ES) 2023/1114 43 straipsnio 1 dalies g punkte

0050 nurodytus reik§mingumo kriterijus emitentas teikia bent vieng kriptoturto paslauga.

Pasirenkama reik§mé ,, Taip* arba ,,Ne*.

Stulpeliai | Nuorodos ] teisés aktus ir nurodymai

Suma
0010
Pateiktina suma, kaip apibrézta Sio Sablono 0010 ir 0020 eilutése.
Taip / Ne
0020 Nurodomos reiksmés ,,Taip* arba ,,Ne®, kurias reikia nurodyti, pagal $io Sablono

00300050 eilutése nurodytus apraSymus.

XI.  Bendrosios pastabos dél S 10.02 Sablono

18. S 10.02 $ablone pateikiama papildoma informacija, reikalinga reikSmingumo vertinimui
pagal Reglamento (ES) 2023/1114 43 straipsnj ir Komisijos deleguotaji reglamenta (ES)
2024/1506, kuri nepateikta jokiuose kituose Sablonuose pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) 2024/2902 arba kitose $iy gairiy priedo dalyse.

19. Siame $ablone taip pat reikéty atsizvelgti j Sias specifikacijas:

(a) pagal Reglamento (ES) Nr. 2023/1114 3 straipsnio 1 dalies 36 punkta ,,kvalifikuotasis
akcijy paketas™ — tiesiogiai ar netiesiogiai valdomas su turtu susiety zetony emitento
arba kriptoturto paslaugy teikéjo akcijy paketas, sudarantis bent 10 % kapitalo ar

72022 m. rugséjo 14 d. Eurolgos Parlamento ir Tarybos re%lamentas (ES) 2022/1925 dél atviry konkurencijai ir
sqiiningq skaitmeninio sektoriaus rinky, kuriuo i§ dalies keiCiamos direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES)
2020/1828 (Skaitmeniniy rinky aktas) (OL L 265, 2022 10 12, p. 1-66).
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balsavimo teisiy, kaip atitinkamai nustatyta Direktyvos 2004/109/EB& 9 ir 10
straipsniuose, atsizvelgiant j tos direktyvos 12 straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatytas akcijy
sujungimo salygas, arba leidziantis daryti reikSmingg jtakg su turtu susiety zetony
emitento arba kriptoturto paslaugy teikéjo, kurio akcijy paketas turimas, valdymui.

(b) Su turtu susiety Zetony, kuriuos iSleido juridinés jmones, iSskyrus kredito jstaigas,

(c)

atzvilgiu pagal Reglamento (ES) 2023/1114 41 straipsnj, fiziniai ar juridiniai asmenys
arba kartu veikiantys tokie asmenys, ketinantys tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyti (toliau
— sitilomas jgijéjas) kvalifikuotajj su turtu susieto Zetono emitento akcijy paketa arba jj
tiesiogiai ar netiesiogiai padidinti tiek, kad jy turimy balsavimo teisiy arba kapitalo
dalis pasiekty arba virSyty 20 %, 30 % arba 50 %, arba tiek, kad tas su turtu susieto
Zetono emitentas tapty jy patronuojamaja jmone, apie tai rastu informuoja to emitento
kompetentingg institucijg ir nurodo numatomo akcijy paketo dyd; ir informacijg, kurios
reikalaujama techniniais reguliavimo standartais, Komisijos priimtais pagal
Reglamento (ES) 2023/1114 42 straipsnio 4 dalj. Lygiai taip pat pagal ta pacia nuostata,
fizinis ar juridinis asmuo, nusprendes tiesiogiai ar netiesiogiai perleisti kvalifikuotaji
su turtu susieto zetono emitento akcijy paketa, prie$ perleisdamas tg akcijy paketa rastu
pranesa kompetentingai institucijai apie savo sprendimg ir nurodo tokio akcijy paketo
dydj. Tas asmuo taip pat praneSa kompetentingai institucijai, jeigu jis nusprendé
sumazinti savo kvalifikuotajj akcijy paketa tiek, kad jo turimy balsavimo teisiy arba
kapitalo dalis sumazéty ir nesiekty 10 %, 20 %, 30 % ar 50 % visy balsavimo teisiy ar
viso kapitalo, arba tiek, kad su turtu susieto Zetono emitentas nustoty buves to asmens
patronuojamaja jmone.

Kalbant apie kredito jstaigy iSleistus su turtu susietus Zetonus, praneSimai
kompetentingoms institucijoms apie kvalifikuotyjy akcijy pakety ijsigijima ar
perleidima reglamentuojami pagal KRR / KRD? sistema.

(d) Kalbant apie e. pinigy zetonus, kuriuos iSleidzia e. pinigy jstaigos, Direktyvos

20.

2009/110/EB 3 straipsnyje’™ nustatytos lygiavertés prane$imo kompetentingoms
institucijoms apie kvalifikuotosios akcijy paketo dalies jsigijimg ir perleidimg
taisyklés.

Siems $ablonams pateikiamy eilu¢iy skai¢ius priklauso nuo pirmiau pateikty nurodymy
ir prireikus papildomy specifikacijy.

Nurodymai dél konkreciy S 10.02 Sablono pozicijy

Stulpeliai | Nuorodos i teisés aktus ir nurodymai

82004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dé¢l informacijos apie emitentus,
kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i3 dalies
keicianti Direktyva 2001/34/EB (OL L 390, 2004 12 31, p. 38-57).

92013 m. birzeli

026 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigu

veikla ir dél r

1zika ribojancios kredito jstaigu prieziuros, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir

panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB. (OL L 176, 2013 6 27, p. 338-436).

102009 m. .rugsg':l];o 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB d¢l elektroniniy pinigy jstaigy
ste1gimosi, vel
panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10).

los ir rizika ribojancios prieziliros, i$ dalies keicianti direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir
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Fizinio asmens vardas ir pavardé / juridinio asmens pavadinimas
0010 Fizinio asmens vardas ir pavard¢ arba juridinio asmens pavadinimas,
priklausomai nuo Sablono z aSies verteés.
Kodas
Atitinkamo subjekto kodas, pvz., nacionalinis identifikacinis numeris
0020 fiziniams asmenims arba juridinio asmens identifikatoriaus (LEI) kodas
juridiniams asmenims, arba bet koks kitas turimas taikytinas oficialus
identifikatorius, priklausomai nuo Sablono z asSies vertés. Jei yra LEI, jis turi
biiti nurodytas.
Kodo riusis
0020 stulpelyje nurodyto atitinkamo subjekto kodo risis.
Juridiniy asmeny ir fiziniy asmeny kody rasys:
1. juridinio asmens identifikatorius (LEI)
2. oficialus nacionalinis registracijos numeris arba Europos unikalus
atpazinties kodas (EUID), suteiktas pagal Direktyva (ES)
0030 2017/1132",
3. oficialus registruotas mokesciy mokeétojo kodas
4. nacionalinis asmens identifikacinis numeris
5. nacionalinis mokesc¢io mokétojo kodas
6. paso Nr.
7. kitos raisies identifikacinis numeris
Kodo riisis nurodoma visada.
Istaigos risis
Atitinkamos institucijos rasis, jei taikoma, priklausomai nuo atitinkamos
srities subjekto ir Sablono z aSies vertés. Naudojamas toliau pateiktas sarasas:
0040 e G-SII
e O-SII
e Didelé¢ jstaiga (iSskyrus G-SII arba O-SII)
e Kita (reguliarios bei mazos ir nesudétingos jstaigos)
Suma / rinkos verté
0050 Akcijy paketo suma arba rinkos verté, priklausomai nuo Sablono z aSies
vertes.
0060 Akciju paketo procentiné dalis

112017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dél tam tikry bendroviy teisés
aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46).
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XIII.

Sio $ablono 0040 stulpelyje nurodytos vertés procentiné dalis, palyginus su
atitinkama bendra akcijy paketo verte.

Z asis Nuorodos ] teisés aktus ir nurodymai

Kvalifik

uotajj

akcijy

paketa Emitentas turéty pateikti atskirus Sablonus :

turintys * Pagrindiniams kvalifikuotajj akcijy paketa turintiems akcininkamsi

akcinink » Kuvalifikuotojo akcijy paketo jsigijimui

ai/ = Kuvalifikuotojo akcijy paketo perleidimui

akcijy

paketai

Bendrosios pastabos dél S 10.03 Sablono

21.

22.

23.

IS 10.03 $ablong jtraukiama informacija apie vidutinj per ataskaitinio laikotarpio dieng
atlickamy sandoriy skaiciy ir bendra jy verte, kuriuose Zetonai naudojami kaip keitimo
priemone¢ ir laikomi netenkamy pinigy srautais arba gaunamy pinigy srautais i§ ES.
Siame 8ablone pateikta informacija yra svarbi atliekant reik§mingumo vertinima pagal
43 straipsnio 1 dalies e punktg ir kaip iSsamiau nurodyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2024/1506 2 straipsnio 1 dalies b punkte.

Sio 3ablono tikslais reikéty nurodyti tuos sandorius, kurie apibrézti Reglamento (ES)
2023/1114 22 straipsnyje ir iSsamiau nurodyti Komisijos pagal Reglamento (ES)
2023/1114 22 straipsnio 6 dalj priimtuose techniniuose reguliavimo standartuose kaip
sandoriai, kuriuose Zetonai naudojami kaip keitimo priemoné.

Sis $ablonas turéty atitikti reikalavimus, metodika ir taikymo sritj, nustatytus Komisijos
pagal Reglamento (ES) 2023/1114 22 straipsnio 6 dalj priimtuose techniniuose
reguliavimo standartuose, iSskyrus Siuos atvejus:

(a) Siame $ablone jtraukiami visi su turtu susieti Zetonai ir e. pinigy Zetonai, jskaitant e.

pinigy Zetonus, susietus su ES valiuta.

(b) Pagal §j sablong operacijos gavéjas arba mokétojas yra ES teritorijoje. Jeigu mokétojas

yra ES teritorijoje, Sias operacijas reikia jtraukti j 0020 eilute ,,Netenkamy pinigy
srautas i§ ES*“. Jeigu gavéjas yra ES teritorijoje, Sias operacijas reikia jtraukti j 0010
eilute ,,Gaunamy pinigy srautas j ES.

(c) Siame 3ablone nereikia skirstyti pagal vieng valiutos zona.
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XIV.  Nurodymai dél konkreciy S 10.03 Sablono poziciju

Eiluté

Nuorodos i teisés aktus ir nurodymai

0010

Gaunamu pinigu srautas j ES

Operacijos, kai gavéjas yra ES teritorijoje, o mokétojas — uz ES riby.

0020

Netenkamu pinigy srautas i§ ES

Operacijos, kai mokétojas yra ES teritorijoje, o gavéjas — uz ES riby.

Stulpelis

Nuorodos i teisés aktus ir nurodymai

0010

Skaicius
Vidutinis sandoriy per dieng skaiCius apskaiiuojamas kaip bendras ataskaitinio

laikotarpio sandoriy skaiCius padalytas i§ ataskaitinio laikotarpio kalendoriniy dieny
skaiCiaus.

0020

Suma

Vidutiné bendra sandoriy per dieng verté, apskai¢iuojama kaip visy ataskaitinio
laikotarpio sandoriy ver¢iy suma padalyta i§ ataskaitinio laikotarpio kalendoriniy
dieny skaiciaus.
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